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GUY METRAILLER

LES ASSURANCES SOCIALES

Tour de Romandie
de I'assurance-maladie

Ce titre a de quoi surprendre. La ques-
tion est souvent posée de savoir si en
Suisse ’assurance-maladie est obliga-
toire ou non. Nous allons donc exami-
ner ce qu’il en est sur le plan suisse
d’abord, puis pour chacun des cantons
de Suisse romande et le Tessin.

Sur le plan fédéral, ’assurance-mala-
die est facultative. Mais, les cantons
peuvent la déclarer obligatoire en gé-
néral ou pour certaines catégories de
personnes. Faisons donc le tour des
cantons romands et du Tessin pour voir
ce qu’il en est:

Fribourg

L’assurance est obligatoire pour toutes
les personnes domiciliées dans le can-
ton. L’obligation s’étend également
aux étrangers résidant dans le canton,
au sens de la loi fédérale du 26 mars
1931 sur le séjour et I’établissement
des étrangers, et titulaires d’un permis
de s¢jour (A ou B) ou d’un permis
d’établissement (C).

Genéve

L’assurance est obligatoire:

- pour les enfants qui fréquentent
I’école publique dans une classe en-
fantine, primaire ou secondaire in-
férieure et pour les personnes agées
de moins de 20 ans révolus auxquel-
les s’appliquent les dispositions de
la loi sur I’orientation, la formation
professionnelle et le travail des jeu-
nes gens; 1

— pour les salariés, au sens de la 1égis-
lation genevoise sur les allocations
familiales, dont les revenus imposa-
bles ne dépassent pas:

— Fr. 40000.— pour les céliba-
taires;

— Fr. 60 000.— pour les couples,
plus Fr. 6000.— pour les person-
nes a charge.

Les membres de la famille de ces sala-
riés sont également soumis a I’obliga-
tion. Sont aussi soumises a I’obligation
d’assurance les personnes imposées a
la source (permis A ou B) et les travail-
leurs frontaliers.

Jura

L’assurance n’est obligatoire que pour
les apprentis auxquels la loi fédérale
sur la formation professionnelle est
applicable.

Neuchatel

Sont soumises a I’assurance obligatoi-

re sans considération de leur revenu:

— les personnes qui prennent domicile
dans le canton avant I’age de 65 ans
révolus;

— les personnes nées avant le 1°F jan-
vier 1916, qui ont pris domicile
dans le canton avant ’age de 65 ans
et se sont assurées pour les frais
médicaux et pharmaceutiques au-
prés d’une caisse conventionnée
avant I’age de 65 ans;

— les personnes domiciliées dans le
canton au 1°' janvier 1987, nées
apres le 31 décembre 1915.

Sont également soumises a ’obliga-

tion d’assurance les personnes de

60 ans et plus:

— qui sont au bénéfice ou peuvent
bénéficier d’une prestation complé-
mentaire de 1’assurance-vieillesse,
survivants et invalidité;
ou

— dont le revenu déterminant est infé-
rieur a Fr. 18 000.— pour une per-
sonne seule et Fr. 25 400.— pour un
couple.

Le revenu déterminant se compose du

revenu effectif ainsi que du quinziéme

de la fortune effective, aprés déduction
de Fr. 6000. — pour une personne seule
et Fr. 9000.— pour un couple.

Pour chaque personne a charge agée de

moins de 20 ans:

— la fortune effective prise en considé-
ration selon la régle ci-dessus subit
une déduction de Fr. 5000.—;

— la limite du revenu déterminant
(Fr. 18 000.— ou Fr. 25 400.—) est
augmentée de Fr. 5000.—.

Valais

L’assurance est obligatoire pour les
enfants jusqu’a 20 ans révolus.

Vaud

L’assurance est obligatoire:

— pour les mineurs, les apprentis, les
étudiants jusqu’a la fin de I’année
civile au cours de laquelle ils attei-
gnent ’age de 25 ans, qui résident ou
sont domiciliés dans le canton de
Vaud ou dont les parents, le repré-
sentant légal ou I’employeur sont
domiciliés dans le canton;

— pour les personnes ayant 60 ans ou
plus:

* domiciliées dans le canton depuis
une année au moins
et

* dont le revenu leur permet de bé-
néficier d’'une prestation complé-
mentaire AVS ou Al ou d’un sub-
side de la loi d’encouragement a
I’assurance-maladie (LEAM).

Le droit a un subside LEAM est recon-

nu aux personnes dont le revenu déter-

minant est inférieur a:

— Fr. 15600.— pour une personne
seule,

— Fr. 28 000.— pour un couple.

Le revenu déterminant est égal au re-

venu net imposable, aprés déduction

de Fr. 2000.— par enfant a charge,
augmenté de 5% de la fortune imposa-
ble excédant le montant de

Fr. 50 000.—.

Tessin

L’assurance est obligatoire pour toutes

les personnes domiciliées dans le

canton, y compris les travailleurs sai-

sonniers.

Exception: les personnes qui, le

1°f janvier 1987, avaient atteint leurs

50 ans et dont le revenu dépasse:

— Fr. 16 000.— pour les personnes
seules,

— Fr. 24 000.— pour les couples.

Le revenu déterminant est le revenu

imposable arrondi aux mille francs

supérieurs.
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